
Solid Brass Jag - Solid Brass Jag 270 / 7mm Caliber

• Caliber specific individual Solid Brass Cleaning Jags
• Designed to provide a tight fit between the patch and the bore 
• Pointed tip keeps the patch centered
• Jags have 8-32 threads
• .17 and .20 Cal Jags have 5-40 thread

Attributes

Name: Solid Brass Jag 270 / 7mm Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001027
Mfr. No.: 768059
Caliber: 7mm(.284)
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 22mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120680598
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Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass Jag
270 / 7mm Kaliber

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Solid Brass Jag für die Kaliber 270 / 7mm. Dieser Jag wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung Ihrer Feuerwaffe zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie den Jag nur mit den entsprechenden Kalibern (270 und 7mm).
Achten Sie darauf, dass der Putzlappen korrekt und sicher am Jag befestigt ist, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, um den Jag in den Lauf einzuführen, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Wählen Sie den passenden Jag für das Kaliber (270 oder 7mm).

Befestigung des Putzlappens:

Schneiden Sie den Putzlappen auf die passende Größe zu.
Führen Sie den Putzlappen in die Spitze des Jags ein und sichern Sie ihn.

Reinigung:

Führen Sie den Jag vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Jag sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen.
Ziehen Sie den Jag langsam und gleichmäßig aus dem Lauf, um den Putzlappen zu entfernen.

Nach der Nutzung:

Überprüfen Sie den Jag auf Beschädigungen und reinigen Sie ihn bei Bedarf.
Lagern Sie den Jag an einem sicheren und trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Informationen hierzu
finden Sie auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie daher
regelmäßig auf Änderungen oder Ergänzungen. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer liegt uns am Herzen.
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Tipton Solid Brass Jag Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Jag for your cleaning needs. This safety instruction guide is designed
to provide you with essential information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the Jag.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the cleaning jag before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the cleaning jag only for its intended purpose.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not force the jag into the bore; it should fit snugly without excessive pressure.
Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.
Avoid using the jag with patches that are too large or too small for the caliber.
Do not use the jag if the threads are stripped or damaged.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the cleaning jag is compatible with your firearm's caliber (270 or 7mm).
If using a .17 or .20 caliber jag, note that it has a 540 thread, while other jags have 832 threads.
Attach the jag securely to the cleaning rod, ensuring that it is tightly fastened.

Usage:

Select an appropriate patch for your caliber.
Insert the patch onto the jag, ensuring that it is centered.
Gently push the jag into the bore, ensuring a tight fit between the patch and the bore.
Pull the jag back out slowly to avoid damaging the patch or the bore.
Repeat the process as necessary for thorough cleaning.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the brass jag in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries related to safety, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for using the Tipton Solid Brass Jag. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción

Gracias por elegir el  para calibres 270 / 7mm. Este producto ha sido diseñado para facilitarTipton Solid Brass Jag
la limpieza de cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de fuego.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Nunca utilices el producto si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Si sientes que el producto no está funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste del Jag: Asegúrate de que el jag esté correctamente ajustado a la baqueta de limpieza antes de
usarlo. Un ajuste inadecuado puede causar que el jag se suelte durante el uso.
Uso del Parche: Utiliza parches adecuados para el calibre de tu arma. Un parche que no se ajuste
correctamente puede causar obstrucciones o daños.
Punta Afilada: Ten cuidado con la punta afilada del jag. Evita el contacto directo con la piel y asegúrate de
que el jag esté orientado correctamente hacia el cañón.
Almacenamiento: Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y de fuentes de
calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Jag:

Toma el jag y asegúrate de que la rosca sea compatible con la baqueta de limpieza (832 para la
mayoría de los jags, 540 para .17 y .20 Cal).
Enrosca el jag firmemente en la baqueta de limpieza.

Preparación para la Limpieza:

Selecciona un parche adecuado para el calibre que estés limpiando.
Inserta el parche en la parte superior del jag, asegurándote de que esté centrado.

Uso del Jag:

Introduce suavemente el jag en el cañón del arma.
Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atrás, asegurándote de no aplicar demasiada
fuerza.
Retira el jag del cañón y verifica el estado del parche. Si está muy sucio, reemplázalo por uno nuevo.

Finalización:

Limpia el jag después de su uso para mantenerlo en buen estado.
Almacena el jag en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y metales.
Si el producto está dañado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, buscar asistencia en un punto de
contacto en la UE es recomendable. Asegúrate de revisar las actualizaciones sobre el producto en la plataforma de
Safety Gate de la UE para estar al tanto de cualquier alerta de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo del .Tipton Solid Brass Jag
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Guide de Sécurité pour le Tipton Solid Brass Jag 270 /
7mm Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Jag 270 / 7mm Caliber. Ce produit est conçu pour un nettoyage efficace de
votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas ce produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du jag pour éviter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le jag avec des calibres compatibles (270 / 7mm).
Ne forcez pas le jag dans le canon ; un ajustement serré est normal, mais une pression excessive peut
endommager le produit.
Assurezvous que le canon de votre arme est complètement vide avant d'utiliser le jag.
Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout risque d'éclats.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le jag, des patchs de nettoyage et un produit de
nettoyage approprié.

Installation:

Vissez le jag dans le portepatch en utilisant le filetage 832 (ou 540 pour les jags de .17 et .20 Cal).
Assurezvous que le jag est bien fixé avant de commencer le nettoyage.

Utilisation:

Placez un patch de nettoyage sur la pointe effilée du jag.
Insérez doucement le jag dans le canon, en veillant à ce qu'il soit centré.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon. Évitez d'appliquer une pression
excessive.
Retirez le jag et le patch après le nettoyage.

Fin de l'utilisation:

Inspectez le jag pour s'assurer qu'il n'est pas endommagé.
Rangez le jag dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en laiton.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de contact local dans
l'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace du Tipton Solid Brass Jag 270 / 7mm
Caliber.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Solid
Brass Jag 270 / 7mm Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Jag. Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace delle
canne delle armi da fuoco. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco di calibro 270
e 7mm.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare il jag.
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la pulizia dell'arma.
Non applicare troppa forza durante l'uso per evitare danni alla canna.
Non utilizzare il jag con patch che non sono di dimensioni appropriate.
Non lasciare mai il jag attaccato all'arma quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Jag:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Avvitare il jag nella canna dell'arma utilizzando il filetto 832.
Verificare che il jag sia ben fissato prima di procedere.

Utilizzo del Jag:

Inserire un patch di pulizia di dimensioni appropriate sul jag.
Spingere delicatamente il jag nella canna, assicurandosi che il patch sia centrato.
Muovere il jag avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.
Rimuovere il jag dalla canna e ispezionare il patch per segni di sporco o residui.
Ripetere il processo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto EU
dedicato.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso corretto e sicuro del Tipton Solid Brass Jag. La sicurezza è la
nostra priorità, e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfano gli standard di sicurezza e qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu Tipton Solid Brass Jag do czyszczenia kalibrów 270 i 7mm. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego obsługi. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas czyszczenia broni.
Sprawdzaj produkt przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim punktem
wsparcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj produktu w połączeniu z innymi narzędziami czyszczącymi, które mogą powodować uszkodzenia.
Zawsze trzymaj lufę skierowaną w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania jaga do lufy, aby uniknąć uszkodzeń.
Używaj jaga odpowiedniego do kalibru broni, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie potrzebne materiały, w tym jaga, łaty czyszczące oraz środki czyszczące.

Użycie jaga:

Wybierz odpowiedni jag do kalibru (270 lub 7mm).
Wkręć jag w końcówkę łaty czyszczącej (gwint 832 lub 540 dla kalibrów .17 i .20).
Wprowadź jag do lufy, upewniając się, że jest on prawidłowo umiejscowiony.
Używaj delikatnych ruchów, aby przesuwać jag wzdłuż lufy.

Zakończenie czyszczenia:

Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij jag z lufy.
Sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki materiałów czyszczących w lufie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu Tipton Solid Brass Jag.
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Tipton Solid Brass Jag Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Solid Brass Jag tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, jotta vältät onnettomuudet.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Ilmoita kaikista epäilyttävistä tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja kalibereita (270 Caliber, 7mm) tuotteen kanssa.
Varmista, että patjan ja piipun välinen istuvuus on tiukka, mutta ei liian kova.
Ole varovainen terävän kärjen kanssa; vältä koskettamasta sitä käsin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarpeen mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistele puhdistustyöskentelyalue ja varmista, että se on hyvin valaistu.
Valitse oikea kaliberi (270 Caliber tai 7mm) ja varmista, että se on puhdas.
Liitä Solid Brass Jag puhdistustankoon, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Syötä Jag piippuun varovasti; vältä voimakasta painamista.
Kierrä Jagia hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä puhdistaaksesi sen.
Poista Jag varovasti piipusta käytön jälkeen ja puhdista se.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ole hyvä ja ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa käytössä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti Tipton Solid Brass Jag
tuotteen käytöstä turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass Jag 270
/ 7mm Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Jag för rengöring av ditt vapen. Denna produkt är utformad för att ge en
effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Tipton Solid Brass Jag som är avsedd för din specifika kaliber (270 eller 7mm).
Säkerställ att vapnet är avstängt och oladdat innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra farliga miljöer.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenrengöring och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att ditt vapen är avstängt och oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsverktyg och material.

Anslutning av Jag:

Skruva på Tipton Solid Brass Jag på den rengöringsstav som är avsedd för vapnet.
Kontrollera att anslutningen är säker och stabil.

Rengöring:

Använd en lämplig rengöringslapp som passar din kaliber.
Sätt in lappen i Jag och sätt in den i loppet.
Dra försiktigt lappen genom loppet för att avlägsna smuts och rester.
Upprepa vid behov tills loppet är rent.

Avslutning:

Ta bort Jag från rengöringsstaven och rengör den enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och otillbörlig åtkomst.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda rengöringslappar och material i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn om möjligt de delar av produkten som kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera
alltid att du har tillgång till aktuell kontaktinformation.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Tipton Solid Brass Jag.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Solid Brass Jag 270 / 7mm Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Solid Brass Jag 270 / 7mm Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečnou metodu čištění zbraní. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme, abyste si
pečlivě přečetli následující pokyny a dodržovali je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.
V případě jakýchkoli potíží nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Při práci s jagem se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození.
Používejte jags pouze na odpovídající kalibry; nesprávné použití může vést k poškození zbraně.
Při manipulaci s jagem noste ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky.
Dbejte na to, aby byl jag vždy správně zašroubován do čištění, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, že je zbraň zcela vybitá a bezpečně uložena.
Vyberte odpovídající jag pro kalibr vaší zbraně (270 nebo 7mm).
Pevně zašroubujte jag do čistící tyče s použitím závitu 832 nebo 540, podle potřeby.
Naneste na záplatu čisticí prostředek a umístěte ji na jag.
Pomalu a opatrně vkládejte jag do hlavně zbraně a provádějte čistící pohyby.
Po dokončení čištění důkladně vyčistěte jag a uložte jej na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej tak, aby se předešlo jakémukoli riziku pro zdraví
nebo životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušného odborníka nebo
distributora.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání Tipton Solid Brass Jag 270 / 7mm Caliber.
Vaše bezpečnost je naší prioritou.


